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Bassinet including bassinet rain cover, upper and lower adapters

Bassinet mit Regenverdeck fur Kinderkérbchen, oberen und unteren Adaptern
Nacelle avec habillage pluie et adaptateurs supérieur et inférieur

Reiswieg inclusief regenhoes, en boven- en onderadapters

La navicella include la copertura antipioggia e gli adattatori superiori e inferiori

El moisés con cubierta para lluvia y adaptadores superior e inferior

Alcofa incluindo a capa de chuva da alcofa e os adaptadores superiores e inferiores
Liggdel inklusive regnskydd, évre och nedre adapter

Indsats inklusive regnslag og @vre og nedre adaptere

Babykurv inkludert regndeksel for babykurv, gvre og nedre adaptere

Vauvankori mukaan lukien sadesuojus seka yla- ja alasovittimet

Vankrikoryv, sh vankrikorvi vihmakate ning Glemised ja alumised adapterid

Kulba, ieskaitot kulbas lietus parklaju, augséjo un apakséjo adapteri

Lopsys, jskaitant lopSio apdangala nuo lietaus, virSutinius ir apatinius adapterius

Gondola z ostong przeciwdeszczowg oraz adapterami gérnym i dolnym

JloNbKa C [OXAEBbIM HEXJIOM, BEPXHVM U HUXXHUM NMepexonHnKaMn

Jtonbka B KOMMNAEKTI 8 fOLOBUM HYOXJIOM, BEPXHIM | HUXKHIM afantepamu

B KoMmnnekTa Ha 6ebellkaTa KOLWHKLA Ca BKNIIOYEHN ObXA06paH, FOpeH 1 foneH agantep
Korba véetné plasténky na korbu, horniho a dolniho adaptéru

Vanicka vratane plastenky na vani¢ku, horného a dolného adaptéru

Kosara s pregrinjalom proti dezju ter zgornjim in spodnjim nastavkom

Cos de copii cu husa de ploaie pentru cos, adaptoare pentru partea de sus si de jos incluse

A modzeskosar esévédd takarot, valamint felsé és alsé adaptert tartalmaz
[MopT-UTEUTIE E KOUKOUAX BPOXNG, ETTAVW KXL KXTW TIPOCXPUOYELG

Besik yagmurlugu ile alt ve Ust adaptorleri dahil besik
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Basinet termasuk pengadang hujan basinet, penyesuai atas dan bawah
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EN Approved configurations / DE Erlaubte Konfigurationen / FR Configurations approuvées / NL Goedgekeurde
opstellingen / IT Configurazioni approvate / ES Configuraciones aprobadas / PT Configuracées aprovadas / SV Godkanda
konfigurationer / DK Godkendte konfigurationer / NO Godkjente konfigurasjoner / FI Hyvéksytyt kokoonpanot / ET
Heakskiidetud kombinatsioonid / LV Atlautas konfiguracijas / LT Patvirtintos konfigiracijos / PL Zatwierdzone konfiguracje
/ RU [onyctumas korovrypalms / UK Cxsaneri koHoirypauii / BG Opobperin koHonrypawm / €S Schvalené konfigurace /

SK Schvalené konfiguracie / SL Odobrene konfiguracije / RO Configuratii aprobate / HU Jovahagyott konfiguraciok / EL
Eykekpipéveg dloopdioels / TR Onayli konfigirasyonlar / HE nxnin nxienm / AR 105 sl g s / ZH-CN BARIABIIERE /
ZH-TW I EMEREE / JA FERE A8 / KO 291 741 / TH Aauflinalsdufiowi® / MS Konfigurasi diluluskan
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EN Not Approved configurations / DE Nicht erlaubte Konfigurationen / FR Configurations non approuvées / NL Niet
goedgekeurde opstellingen / IT Configurazioni non approvate / ES Configuraciones no aprobadas / PT Configuracdes nao
aprovadas / SV Ej godkanda konfigurationer / DK Ikke godkendte konfigurationer / NO Ikke godkjente konfigurasjoner

/ Fl Ei-hyvéksytyt kokoonpanot / ET Sobimatud kombinatsioonid / LV Neatlautas konfiguracijas / LT Nepatvirtintos
konfigaracijos / PL Niezatwierdzone konfiguracje / RU Hegonyctumas koHovrypauyst / UK HecxsarneHi koHoirypalyi / BG
Heopobperi koHovrypaumn / €S Neschvalené konfigurace / SK Neschvalené konfigurécie / SL Neodobrene konfiguracije

/ RO Configuratii neaprobate / HU Nem jovahagyott konfiguraciok / EL Mn eykekpipéveg dlopopdiooels / TR Onaylanmayan
konfigirasyonlar / HE n¥nin 7 nienin / AR 10 s sk s, 1g s / ZH-CN SREGAAIBIECE / ZH-TW SKRAZERIECERE] / JA FE5E
AL / KO HS91 74 / TH aauilinalsduiibiawin / MS Konfigurasi tidak diluluskan
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Visual language in instructions

The meaning of the visual language used in these instructions:

¢ Visual check OK.

Y

t

2X

Visual check not OK.

Audible click.

Movement in given
direction.

Repeat action.

¥

B -

¥

Conveys additional information.

Indicates that special attention
is required.

Indicates that special attention is
required and refers to a paragraph
in the safety guidelines section of
these instructions.

Indicates that special attention is
required and refers to a paragraph
in the safety guidelines section

of the separate safety booklet
delivered with this product.
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>Features

Canopy folding buttons
Bottom ventilation
Mounting arm fold button

1 Carry handle

2. Bassinet release slide button
3. Canopy

4. Sun visor

5.  Zipper for canopy ventilation
6.  Wind flap

7. Apron

8. Mattress

9.

10.

.

AWARNING:

il. IMPORTANT - Keep these
instructions for future
reference. Your child's safety
may be affected if you do not
follow these instructions.

i2. Read the Safety manual for
Thule Strollers and Bassinets
before use and keep for future
reference.

i3. Read all instructions before use
of the infant carrier.

IMPORTANT INFORMATION

Thule Sleek Bassinet is only compatible with Thule
Sleek stroller.

MAINTENANCE

Keeping your Thule Sleek Bassinet clean and well
maintained is an important factor in keeping it in
good condition.

Regularly inspect your stroller and accessories for
damage and signs of wear:
e Do not use the infant carrier if it is damaged or
broken.

e Check metal components for any dents or
cracks. Do not use the stroller if any metal
components are cracked or damaged.

501-8343-04

e Examine the fabric regularly for tears, worn
spots or any other signs of damage.

The fabrics on Thule Sleek Bassinet can be cleaned
according the following instructions:

Apron, mattress pad, mattress cover & zip-off liner

e Gentle machine wash separately or with like
items using mild soap & warm water.

e Maximum water temperature 30 degrees
Celsius.

e Rinse well & spin dry with no heat.

e Hang to air dry completely.

¢ No bleach. Do not iron. Do not dry clean.
Bassinet cover and canopy

e Spot clean or hand wash gently with mild soap
& warm water.
Do not use cleaning solvents.

¢ Rinse well with warm water.

e Hang to air dry completely.

e Do not machine wash!

e No bleach. Do not iron. Do not dry clean.

Store your stroller and accessories in a dry area
out of direct sunlight. Before storing your stroller,
it should be dry to prevent the growth of mold or
bacteria.
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